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Many years ago in sunny Italy, a group of like-minded PL | Dawno, dawno temu, w stonecznej Italii, pewng grupe ludzi pofaczyta wspdlna FR | Ilyatres longtemps, sous le soleil de I'ltalie, un groupe de personnes a rejoint -_

wizja tworzenia unikatowych rzeczy. Rzeczy, kidrych praktycne, codzienne une vision commune de créer des choses uniques. Choses que I'application

people ame to an eplphany‘ 7astosowanie pozwalato sie wyr6ini¢ ich uzytkownikom. I niosto rados¢ quotidienne et pratique permettait aux utilisateurs de les distinguer et portait la -_

7 moiliwosci obcowania z pieknym przedmiotem, wnoszacym w zycie wartosci joie de la possibilité d'associer avec un bel objet, mettant valeurs esthétiques

P Ry They decided to create practical, everyday products SRR R e R I o s R

whose applications would distinguish them from others. -_

The possibilities seemed endless. The products would - R ; ¥ e e ,
{ i . IT | Molti annifa nella soleggiata Italia ad un gruppo di persone affini & venuta DE | Vor langer Zeit, in einem sonnigen ltalien, hat eine Vorstellung von
brmg aesthetic values to life. un'ispirazione. einzigartigen Waren eine gewisse Menschengruppe verbunden. EUNKY u

Hanno deciso di creare pratici prodotti di uso quotidiano, le cui applicazioni Die Waren, deren praktische, alltdgliche Anwendung sich den User von der
li distinguessero dagli altri. Le possibilita sembravano infinite. | prodotti Masse abheben lieB. Sie brachte mit sich Freude an Umgang mit schonem MN[Y u
avrebbero portato i valori estetici alla vita. Gegenstand, der die dsthetischen Werte ins Leben brachte. -

URBAN I

r RU | MHoro fieT Ha3az B COTHEYHOIA VTanuu, rpynina eAMHOMBbILITEHHKOB MpuLLINa
OJ K Npo3peruto. OHv peLunan Co35aTb NPakTHYeCKite, NOBCEAHEBHbIE NPOAYKTbI, CLASSTC 23
TR KOTOpbIe BYAYT 3HAUMTENLHO OTIMYATHCA OT APYTHX. BO3MOXHOCTH Ka3anuch
6eckoHeuHbIMM. HoBble NPOAYKTHI GbinK MPU3BaHLI HECTI B XU3Hb JCTETHYECKYE BUSTNESS N0
LIeHHOCTH

CREATIVE 3.
i5C 3.
SERVICE 3.
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First was the production of pens. They were an instant hit PL | Zaczeto sie od produkeji wyjatkowych dtugopisw, ktdrych design biyskawicznie FR| Cela a commencé avec la production de stylos spéciaux dont le design a conquis //J K IT| La prima produzione ¢ stata quella delle penne. Il successo & stato immediato, ~ RU | CHauana 6bi10 HanaxeHo NPOM3BOACTBO pyyek. OH CTanu XUTOM B MUpe DE | Das alles hat mit einer Herstellung von ungewdhnlichen Kugelschreiber
in th Id of desi Aft d foll d podbit Swiat. Na fali tego sukcesu utrzymujemy sie do dzi, a nasza aktywnos¢ rapidement le monde. Dans la foulée de ce succes, nous nous maintenons a ce / /(‘ % \ e da quel successo e seguito un altro successo. Ma non abbiamo fatto Ierrore di Av3aiiHa. 3ateM ycnex C1efoBan 3a ycnexoM . CerofH Haluv NPOAYKTbl MOXHO begonnen. Ihr Design hat blitzschnell die Welt erobert. Auf der Erfolgswelle
In the world or design. érwards, success rollowe na rynku szeroko pojetych gadietdw reklamowych liczy sobie jui kilkadziesiat lat. jour, et notre activité dans les grandes gadgets sur le marché remonte % / sederci sugli allori. Dopo decenni sul mercato dei gadget, i nostri prodotti si HaViTA B CEMIALCATY CTPAHAX, M MOXETE He COMHEBATLCA , Mbl HE MMeeM reiten wir bis heute. Unsere Aktivitdt auf dem Werbemarkt zahlt schon

success. After several decades on the gadget market, our
products are found in seventy countries worldwide - but
make no mistake, we have no intention of sitting on our

laurels.

We are driven by experience, a passion to create, a knack to foresee upcoming trends
and our ability to understand the needs of our customers. We want to be there beside
our clients at some of the more memorable moments of their lives. Such moments give

meaning and beauty to our lives. We want to be there then, providing the ideal
backdrop for creating situations , thoughts and words.

We would like people to realize that every day has the potential to be an opportunity -
an opportunity to be inspired, to learn something new or experience another aspect of
life. Let us help you to open your eyes — happiness is around the corner.

These principles guided us when creating our brand notebooks thINKme with its
unigue settings, formats and style. It is a product noted for being practical, its high
quality and its individual character.

thINKme — a revolution in way you think, live your life. thINKme is our attempt to help

I cho¢ docieramy do 70 krajéw na catym Swiecie, wcale nie chcemy zwalnia¢
tempa i osiadac na laurach.

DoSwiadczenie, pasja tworzenia, wyczulenie na nadchodzace trendy, a takie
wnikliwa obserwacja potrzeb naszych klientow, kaza nam pojsc o krok dalej.
Zdecydowalismy, ze chcemy towarzyszy¢ ludziom w chwilach wartych
zapamietania. W tych fragmentach rzeczywistosd, ktdre sktadaja sie na sztuke
Zycia. Chcemy by¢ czedcia tych momentow, zapewniajac odpowiednie to pod
tworzace sie sytuacje, mysli i stowa.

Chcemy, aby ludzie poczuli, ze kazdy dziert moze byc peten pozytywnej inspiracji,
Ze codziennie mozemy uczyC sie czegos nowego i doswiadczac dobrych emocji.
Namawiamy do zaobserwowania tego i utrwalenia. Odnotowania.

Jak doskonatego przepisu, czy recepty na szczesliwe zycie.

Taka idea przyswiecata nam, gdy zdecydowalismy sie na stworzenie marki
notesow thINKme. Wyjatkowych w swojej oprawie, formie i stylu. tczacych
praktyczne zastosowanie, jakos¢ i indywidualny charakter, zaréwno ich
uiytkownikéw, jak i samego wykonania.

W koricu thINKme to mata rewolucja w mysleniu, lifestylu, noszeniu sie.

To proba zwiekszenia Swiadomosci na temat tego, jak pieknie mozna kreowac
swoje Zycie i jak utrwalac ulotnos¢ chwil. Kaidy od zasu do czasu moe stac sie
artysta. A jesli chce wartosciowo przezywac zycie — to nawet powinien.
Making life art.!

a plusieurs décennies. Et tandis que nous arrivons a 70 pays a travers le monde,
nous ne voulons pas ralentir et nous reposer sur des lauriers. L'expérience,

la passion de créer, de sensibilité aux tendances a venir, et | ~observation
perspicace des besoins de nos clients nous disent d'aller un peu plus loin.
Nous avons décidé que nous voulions venir pour les personnes en temps de
points a retenir. En effet, les fragments qui composent la piece de vie. Nous
voulons étre une partie de ces moments, offrant un cadre approprié pour
créer des situations, des pensées et des paroles .

Nous voulons que les gens sentent que chaque jour peut étre plein

d" inspiration positive que chaque jour nous apprenaons quelque chose de
nouveau et éprouver des émotions positives. Nous vous encourageons

a observer cela et consolider. Reconnaitre. Comme une parfaite recette ou une
recette pour une vie heureuse. Cette idée nous guidait lorsque nous avons
décidé de créer une marque des cahiers thINKme -unique en son milieu,

sa forme et son style. La combinaison de ['utilisation pratique, la qualité et le
caractere individuel, aussi les utilisateurs que I' exécution. Enfin thINKme est
une petite révolution dans la pensée, lifestyle, mode de vie . C'est une tentative
pour sensibiliser a la beauté dans la vie, vous pouvez créer votre propre vie

et la facon de capturer des moments éphémeres. Chaqun peut devenir un
artiste de temps en temps. Et si vous voulez vivre la vie en valeur - méme

s e 71 1 T s £

trovano in settanta paesi in tutto il mondo. Siamo guidati dalla esperienza, dalla
passione di creare, dall'abilita di prevedere le prossime tendenze e dalla
capacita di capire le esigenze dei nostri clienti. Vogliamo essere li, accanto a loro
nei momenti pit memorabili della loro vita. Quei momenti danno significato

e bellezza alla vita. Vogliamo essere i a fare da cornice alla nascita di nuove
situazioni, pensieri e parole. Vorremmo che la gente capisse che ogni giomo si
presentano delle opportunita, delle possibilita di essere ispirati, per imparare
qualcosa di nuovo o sperimentare altri aspetti della vita.

Cerchiamo di aiutarvi ad aprire i vostri occhi - la felicita  dietro I'angolo.

Questi principi ¢i hanno guidato nella creazione dei nostri notebook “ thINKme"”
unici nell'impostazione, formato e stile. Prodotti conosciuti per la loro praticita,
la loro qualita e il loro carattere individuale.

thINKme - una rivoluzione nel modo di pensare, di vivere la Vostra vita.
thINKme € il nostro tentativo di aiutarVi ad ampliare i Vostri orizzonti, a scoprire
quanto e bello catturare quei momenti fugaci. Ogni tanto permetteteVi di essere
'artista che siete: ne vale veramente la pena! Rendete la vita arte!

HIKKOTO HaMepeHHs OCTaHaBAMBATLCA. Hamu ABUXET OMbIT, CTpacTb

K CO38aHVI0, yMeHe NpeABIALTb NPEACTOALIME TEHAEHLMN 1 CTOCOBHOCTH
MOHATL MOTPEBHOCTU HALLVX KNWEHTOB. Mbl XOTUM ObiTb PFAOM C HalMMU
KMEHTaMV B CaMble NaMSATHbIE MOMEHTbI XU3Hu. Mol XoTiM cAenars
MOMEHTI ellie KpacuBee i 3HauuTenbHee. Mol XOTUM 0becreumTh igeansHole
YUI0BYS, UTOObI YBEKOBEYMUTH BALLM MbICIA 11 (10BA. Mbl X0TEAM 6bl, UT0bbI
THOAM MOHANN , UTO KaXAbIE ACHb UMEET MOTeHLMaN ANS BAOXHOBEHNS U HOBBIX
OTKPBITHIA. Mbl PYKOBOACTBOBANIMC STVMY MPUHLMNAMY MDY CO3LAHMM HaLLero
6penza thiNKme - 610KHOTbI C yHIKanbHOrO GopMata i cTuns. HoBblI bpeHs
0TAMYaeT NPAKIMYHOCTb, BbICOUaiiLIeE KAUECTBO 11 MHANBHUAYNbHbIA XapakTep.
thINKme - pesontoLoHHbIi bperz Ha nyTv BonaoLLeHns Bawux mbicnell

B peanbHyto Xu3Hb. thINKme - 310 Halua nonbITka pacluMpHTh FOPU3OHTbI

Il MOMOYb BaM 3aneyariuTb (amble Heyl0BUMbIe MOMEHTbI XV3Hu . Bpems ot
BpeMeH N03B0AAIATe Cebe ObITb XyYA0XHUKOM. 310 AeliCTBUTENbHO CTOUT Toro!
[pespatuTe XM3Hb B UCKYCCTBO!

Jahrzehnte. Trotzt dieser so grofen Aktivitdt wollen wir uns weder ausruhen,
noch verlangsamen.

Die Erfahrung, Lust auf die Erschaffung, das Gefiihl fiir den kommenden
Trend, als auch die scharfsinnige Beobachtung der Kundenbediirfnissen lassen
uns ein paar Schritte weitergehen.

Wir haben uns entschlossen, dass wir den Menschen bei ihren denkwiirdigen
Augenblicken begleiten. Wir wollen ihr Teil sein, als auch einen Grund fir
kommende Worte und Gedanken versichern. Wir machten, dass die Menschen
empfinden, dass jeder Tag voller Inspirationsquelle sein kann. Wir konnen
jeden Tag etwas Neues lernen. Wir iiberreden zur Beobachtung, Festigung, als
auch dazu, um Notizen zu machen, weil es das beste Rezept filr glickliches
Leben ist. Solche Idee hat uns vorgeschwebt, als wir uns entschlossen haben,
eine thINKme Marke zu schaffen. Die thINKme Notizbiicher sind ungewdhnlich
mit ihrem Umschlag, Stil und Form. Sie verbinden praktische Anwendung,
Qualitdt als auch einen individuellen Charakter ihrer User und der Ausfihrung.
Letztendlich ist die thINKme Marke eine kleine Revolution im Denken, Lifestil
und der Bestrebung. Es ist eine Probe der VergroBerung vom Bewusstsein zum
Thema: wie schon kann man sein Leben bilden, wie schdn kann man die
Augenblickvergdnglichkeit fixieren. Jeder von uns kann ab und zu ein Kiinstler
werden. Und wenn man sein Leben gemdf dem Wert fiihren will, dann muss
man sogar! MAKING LIFE ART!

devrait. Faire de |'art de la vie! ‘

e

you broaden your horizons, to help you discover how beautiful capturing those fleeting
moments. Every now and then allow yourself to be the artist you are. It truly worth it!
Making life art!

-

i

MAKING LIFEART .
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_ ELEGANCE - a charcoal grey cover with a colourful element.  PL
The products of Elegance series are very chic and worth having.

The charcoal grey cover of fabric texture has been embellished

with a colourful element on its edge so that now it can easily

suit your favourite smart outfit. Classy elegance always does

the trick, especially when it is functional and highlights your

individuality, confidence and high standards, i.e. the qualities

so essential for successful businessmen.

FR

FLEGANCETS 1b* 210 MM CHARCOAL GREY SOFT
COVER WITH A COLOURFUL ELEMENT

Seria ELEGANCE to szykowny gadiet, ktéry warto mie¢ w zasiegu reki. Grafitowa oktadka, o fakturze
tkaniny, dopefniona zostata kolorowym elementem na brzegu. Dlatego moina z tatwoscia zestawia¢
02 ulubionymi strojami biznesowymi. Klasyczna elegancja zawsze sie sprawdza, zwfasicza gdy
podkresla indywidualny styl i jest funkcjonalna. A takze, gdy odzwierciedla pewnosc siebie i wysokie
wymagania, czyli cechy tak istotne dla ludzi biznesu.

La série ELEGANCE est un objet chic qu'il vaut ternir & la portée de la main. La couverture graphite
texture tissu est complétée par un élément de couleur sur le bord. Cest pour cela il est possible de le
combiner avec les tenues d'affaires préférées. Lélégance classique reste universelle et pratique, surtout
quand on désire souligner le style individuel. Elle refléte aussi la confiance en soi et les exigences
élevées — les caractéristiques si importantes pour les hommes daffaires.

Gliarticoli della serie ELEGANCE sono molto raffinati . La copertina grigia antracite, caratterizzata da
una tramatura simile al tessuto, e stata impreziosita da un elemento colorato sul bordo per abbinarlo
al logo aziendale. Un prodotto elagante fa sempre il suo effetto, sopratutto quando & funzionale

e mette in evidenza individualita e sicurezza, cioé le qualita essenziali degli uomini d'affari di successo.

Die ELEGANZE Serie, ist ein schickes Gadget, das wir in greifbarer Nahe haben sollen.

Der schwarzgrauer Umschlag, mit einer Oberfldchestruktur aus Stoff und mit bunten Elementen an
Ecken. Deswegen auch kann man das Notizbuch mit beliebtester Businesskleidung nebeneinander
stellen. Klassische Eleganz bewdhrt immer, besonders wenn sie einen individuellen Stil betont und
ist funktionell. Auch dann, wenn sie Selbststandigkeit und grofe Forderungen widerspiegelt.

Die Merkmalen, die so wichtig fir Businessmenschen sind.

BraskoiibnokHoTbl 13 koanekwuun ELEGANCE xapaktepu3ytotcs (iepxaHHbIM LWMKOM U CTPOTOCTb 0.
3107 610KHOT NOAUEPKHET Bally MHAMBIWAYaNbHOCTb, YBEPEHHOCTb U CTDEMAEHME (O0TBETCTBOBATL
CaMbIM BbICOKVM CTaHAAPTAM, YTO Tak CBOCTBEHHO yCMelUHbIM bUI3HECMEHaM.

ELEGANCE
IS NOT ABOUT BEING NOTICED,
IT'S ABOUT BEING
REMEMBERED.

LLEGANCE SPECTFICATION & COLORS

148*%210 mm

item

size

cover material
flyleaf/endpaper color
inner block paper
inner block

corners

page -ty

1 line perforation

Ribbon same color as cover
Name information on the sticker
350g cardboard sleeve

TM21211

148*210 mm

soft Tagor

black 160 gram FSC paper
70 gr chamois FSC paper
Square

rounded
256pages/128sheets

16 pages/8sheets
7mm,1pcs

TM21211/24

™™21211/1

! TM21211/08 ! TM21211/15

TM21211/10

TM21211/06

®.



FRIENDS ARE
THE FAMILY YOU
(HOOSE.

s [RANKY oo s FRANKY SPECTFICATION & COLORS

130*210 mm

_ Franky is the best choice for sensitive, artistic soul. Simple  PL | FRANKY to najlepsty wybdr dla wrazliwej, artystycinej duszy. Prosta stylistyka, w lekko oldschoolowym item TM21212
design ina S|ight|y old-school feeling A white horizontal klimacie. Poprowadzona ,w pasie” biata gumka z wygodnym uchwytem, ki6ry utatwia otwieranie, size 130*%210 mm
_ o 4 et % pozwoli trzymac wszystkie zapiski, terminy i plany w pewnym uscisku i wiernie sie ich trymac. cover material soft Shevret
elastic band with a comfortable grip that makes it easy to Dwukolorowa, zszyta na grabiecie oktadka Swietnie sprawd sie w potaczeniu z niezobowigzujacym fiyleaf/endpaper color chamois 160 gram FSC paper
_ open, will keep all records, appointments and plans in a hug iﬂﬁﬂ”fﬁ?ﬁf&f ogurgﬂr;an ;ﬁgtiyznr;ztivtzzakrgéosrzzlegzn;scll; zv?ogzrinenn]enwetradycymych notesow, inner block paper 70 gram chamois FSC paper
and faithfully stick to them. Bicolor, sewn on the spine is heard SRR s aete L inner block Lines
_ in conjunction with the noncommittal style. Franky a touch of FR | La série FRANKY est le meilleur choix pour une dme artistique et sensible. Cest une conception simple corners rounded
e e 4 ¥ dans le climat old school. La gomme blanche avec une poignée confortable facilite 'ouverture et page q-ty 256pages/128sheets
romanticism in everyday life, the memory of traditional permet de garder toutes les notes et les programmes bien fixés et les suivre attentivement. 1 line perforation 16 pages/8sheets
notebooks, with a hint of sophistication. Functionality and La couverture en deux couleurs, cousue sur le dos saccorde parfaitement au style informel. FRANKY Ribbon<ame color as cover 7mm, 1pcs TM21212/35
simplicity which arrange every day. fait penser aux agendas traditionnels avec une goutte de finesse et de romantisme dans le quotidien. 1 printing Information page y
! La fonctionnalité et la simplicité qui organisent chaque jour. 350g cardboard sleeve
_ IT | FRANKY & il partner perfetto per le persone dall'anima artistica. Ha un design semplice ed un po retro.

Lelastico bianco di chiusura con la pratica linguetta, aiuta a mantenere tutti gli appunti al posto giusto.
Copertina bicolore caratterizzata dalla cucitura sul dorso, si sposa perfettamente con lo stile casual del
notebook. FRANKY & un tocco di romanticismo nella vita di tutti i giorni, la memoria dei notebook
tradizionali con un pizzico di raffinatezza. Funzionalita e semplicita per organizzare la vita di ogni giorno.

DE | FRANKY ist diebeste Wahl fiir Menschen mit einer kiinstlerischen Seele. Einfache Stilistik in einem
leichten Oldschoolklima. Das durch die Mitte gefiihrte WeiBgummiband mit praktischem Handgriff,
der das Offnen erleichtert, lasst alle Notizen, Termine und Plne in sicherem Griff halten. Zweifarbiger
an Ecken zusammengendhter Umschlag bewahrheitet sich ausgezeichnet mit einem unverbindlichem
Stil. FRANKY ist ein biBchen Romantik in einem grauen Alltag. FRANKY ist eine Erinnerung an
traditionelle Notizbiicher mit etwas Feinheit. Funktionalitdt und Schlichtheit fiir jeden Tag.

RU | FRANKY — 06110xKa C ropu30HTanbHOM pe3ntHKoii 1 3ur3aroobpasHoii crpoukoii Ha kopetuke. FRANKY —
NyYWWHNiA BbIBOP NS OTKBITONA, TBOPUECKO Lylun. benas pesuHka € yA0bHbIM KnMNoM 0bxBatbiBaer
6AOKHOT B TaNMi 1t N0O3BONSIET NETKO OTKPbIBATH €10 . COueTaHMe ABYX LBETOB C03AatT HEObbIUHbIN
awnb. FRANKY — npukocHoBeHne poMaHTHKIA K NOBCEAHEBHOIA XV3HM, TPAANLMOHHbIA BAOKHOT

C HAMEKOM Ha V3bICKaHHOCTb. PYHKLMOHANILHOCTL 1 MPOCTOTA, KOTOPbIE M03BONIAIOT OPraHU30BbIBaTb
Kax /bl eHb.

CATALOGUE 2015 3 MAKING LTFEART ..
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INDI is collection of notebooks in a spirit of freedom
and adventure. This notebook for successfull active men who
enjoy exploring the wildlife and prefer the comfort and the

high quality without compromise INDI made of natural
eco-materials (Bonded Leather) with a characteristic texture.
Color design of this collection tends to natural colors as sand
and smoky grey.

CATALOGUE 200

PL

FR

DE

RU

INDLIS TWO SLIES
HARD BONDED LEATHER

INDI jest kolekcja noteséw w duchu wolnosci i przygody. To notes dla aktywnych ludzi odnoszacych
sukcesy, cieszacych sie odkrywaniem przyrody. Dla tych, co wolg komfort i wysoka jakos¢ bez
kompromiséw. INDI wykonana jest z naturalnych materiatw ekologicznych (Bonded Leather)

1 charakterystyczna faktura. Design te] kolekcji ma tendencje do naturalnych barw jak piasek

i odcienie szarosci.

L'INDI est une collection des agendas marquée par I'esprit de la liberté et de I'aventure. Cest un
agenda pour les hommes du succes et cherchant des aventures. Pour ceux qui préférent le confort
et la haute qualité sans compromis. L'INDI est fabriqué a la base des matériaux écologiques
(Bonded Leather) avec une facture caractéristique. Le design coloré de cette collection présente
une tendence vers les couleurs naturelles comme sable et gris fumé.

INDI & una collezione di notebook che esprime uno spirito di liberta ed awentura. Questa linea di
notebook & per chi ama esplorare la natura selvaggia senza rinunciare al comfort ed alla qualita. INDI
¢ realizzata con materiali eco (pelle rigenerata) dalla caratteristica finitura e dai colori naturali come

il sabbia ed il grigio fumo.

Indiist eine Kollektion der Notizbiicher im Geiste des Abenteuers und der Freiheit. Das ist ein
Notizbuch fiir aktive und erfolgreiche Mdnner, die Freude an der Entdeckung des Abenteuers haben.
Fir diese, die den Komfort und gute Qualitdt ohne Kompromisse bevorzugen. INDI wurde aus
natiirlichem und 6kologischem Stoff mit charakteristicher Struktur hergestellt. Buntes Design mit der

Tendenz zu den natiirlichen Farben und verschiedenen Graustufen.

INDI = cTunbHblIil 61OKHOT B Ayxe (BOBOZBI ¥ POMAHTUKI NpUKTIYerNiA. Lienesas ayautopns —
(0BPEMEHHbIVA MYX41Ha, aKTMBHBIN, YCMeWHbIIA, 3HAET TONIK B 3NEraHTHOCW 1 He TepnuT
KOMNPOMWCCOB B Kayectse. brokHoTbI Indi cAenaHbI 13 HatypanbHbix 3ko-Matepuanos (Bonded
Leather) ¢ xapaKkTepHoii GaKTypoii. LIBeToBoe pelueriue KoAneKLym TAroTeeT K NPUPOAHbIM LiBETaM —

NeCO4HOMY W AbIMYATO- CEPOMY.

BE PASSTONATELY
CURTOUS ABOUT EXPLORING
INEW ADVENTURES.

INDT SPECTFICATION & COLORS

TM22604/41

TM22604/30 TM22605/30

150*210 mm 95*140 mm

item TM21204 item TM21205

size 150*210 mm size 95*140 mm

cover material hard bonded leather cover material hard bonded leather

flyleaf/endpaper 150 gram chamois FSC paper flyleaf/endpaper 150 gram chamois FSC paper

inner block paper 80 gram chamois FSC paper inner block paper 80 gram chamois FSC paper

inner block Square inner block Square

page g-ty 256pages/128sheets page g-ty 192 pages/96 sheets

perforation 16 pages/8sheets perforation 16 pages/8 sheets

corners rounded corners rounded

ribbon 7 mm, 1pcs ribbon 7 mm,1pcs TM22605/41
1 printing Information page 1 printing Information page —_—
350g cardboard sleeve 350g cardboard sleeve

MAKING LIFEART .



COLORS,
LTKE FEATURES,
FOLLOW THE CHANGES
(OF THE EMOTIONS.

:

‘:UN KY FUNKY 15130 * 210MM SOFT DOUBLE
PU COVER NOTEBOOK WITHOUT ELASTIC BAND.

FUNKY SPECTFICATION & COLORS

130*210 mm
_ FUNKY is an attractive model in a soft cover with an entire ~ PL | FUNKY toatrakeyjny model w miekkiej oprawie  cat3 paleta barw do wyboru - zarGwno na okfadke, item TM21209
colour palette to choose from - hoth for the cover, and the jakiws’rerk ngtesu Przygo.m\,/var?yd\a.\uqz'\, ktérzygwoje 2ycie,,b‘\or§ na miekko”itra'ktuj'q siehie p(ﬂ size 130%210 mm
e zartem - pot serio. Chcg przezy¢ kazdy dzien przyjemnie, a swoje decyzje i wybory podejmuja w zgodzie cover material soft Velvet
inside of the notebook. It has been prepared for people who ze swojg barwng naturg. Dla ludzi bedacych Zrédtem spontanicznej radosci. wyobrainia. Tres¢ ich fiyleaf/endpaper color color 160 gram FSC paper
m;-;@ take their life easy and take themselves both seriously and daiatari zawsze dykiuje intuicja. inner block paper 70 gram chamois FSC paper _ &
T | playfully: They want tO. pas§ EVeny. day plea'santly,. and make FR | FUNKY un modele attractif en livre de poche avec toute une palette de couleurs au choix - a la fois sur inner block Lines e
5| their decisions and choices in agreement with their colourful la couverture et a | intérieur de | * agenda. Préparé pour les gens qui prennent leur vie « en douceur » comers rounded
nature. It is for people who are source of spontaneous joy. et qui se traitent plaisantant a maitié - moitié sérieux. IIs veulent vivre chaque jour agréablement, et ls pageaty 256pages/128sheets
prennent leurs décisions et font des choix en accord avec leur nature colorée. Pour les personnes qui 1 .lme perforation 16 pages/8sheets y
sont une source de joie spontanée. Ribbon same color as cover 7mm, 1pcs . j / TM21209/10/30 TM21209/10/22
1 color printing Information page ’ .
IT | FUNKY e un modello attraente caratterizzato da una copertina morbida e da un'intera tavolozza di 350g cardboard sleeve
; colori disponibili sia per I'esterno che per I'interno del notebook. E' stato studiato per le persone che
[ A prendono la vita con semplicita, talvolta seriamente e talvolta scherzando. Per tutti coloro che
] [ WV,' vogliono passare le giornate in piacevole accordo con la loro natura allegra e colorata.
NG 'm !’ U "l' / Questo modello ¢ particolarmente adatto a questo tipo di persone.
AN
/}QJ - DE | FUNKY ist ein attraktives Modell im weichen Cover mit vielelei Farben zur Auswahl, sowohl auf dem
Cover als auch im Notizbuchinneren. Wurde vorbereitet fiir Leute die ihr Leben ,mit einer Leichtigkeit”
nehmen und sich selbst zur Halfte scherzhaft und ernsthaft betrachten. Mdchten jeden Tag angenehm
erleben und treffen Entscheidungen im Einklang mit den Farben der Natur. Fiir Leute die die Quelle
der spontanen Frohlichkeit ausstrahlen.
RU | FUNKY - camas npuenekarensHas MoLenb B MATKoii 06/10Xke C MOAHbIMY 1 HEOXUAAHHbIMYU
L{BETOBBIMI PELIEHNSAMM. 310 BAOKHOT 1 TeX, KTO MAET MO XVU3HM NTKO 1 C YbIOKOH. KTo 0TKpbIT
BCEMY HOBOMY U He HOMTCS ObiTb OPUTMHANbHBIM. [IN5 KOTO KaXpblii AeHb — UCTOUHMK COHTAHHOI /
pagocTi. OTKpoiTe Funky — v MUp HANOAHWTCS APKVMU KpacKamy. . U BEIEAL AL TM21209/10/11




FUNKY COLORS

TM21209/30/22

TM21209/30/06

TM21209/30/15

TM21209/30/11

TM21209/22/30

TM21209/22/06

TM21209/22/15

TM21209/22/03

@




FUNKY COLORS

TM21209/11/30

TM21209/11/06

TM21209/11/15

TM21209/03/30

TM21209/03/22

TM21209/03/15
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_ FANCY is a unique model of a notebook that is characterised by
colourful rubber bands that cut through the classically grey

cover. It is perfect for people, to whom every detail matters,

m;«;@ and who believe that a small thing can produce a great effect,
, _ Wwhereas a small nuance can change the situation. It is also for
i people whose anecdotes invigorate the conversation, and the
small details that they select reveal their unconventional

character.

PL

FR

THE ONLY PLACE
WHERE YOUR DREAM BECOMES
[MPOSSTBLE IS TN YOUR OwN
THINKING!

130 210 MM HArD COVER NOTEBOOK
WITH 10 MM COLOR ELASTIC BAND.

FANCY to wyjatkowy model notesu, charakteryzujacy sie kolorowymi gumkami przecinajacymi klasycznie
szarg oktadke. Idealny dla ludzi, dla ktrych kazdy szczegt ma znaczenie i ktdrzy wierza, ze mata rzecz
moze stworzy¢ wielki efekt, a drobny niuans moze zmieni¢ sytuacje. Dla ludzi, kidrych anegdoty ozywiaja
rozmowe, a dobierane przez nich detale zdradzaja ich nietuzinkowa nature.

FANCY est un modele unique de I'agenda, se caractérisant par des élastiques multicolores qui croisent
une couverture grise classique. [déal pour les personnes pour lesquelles chaque détail est important
et qui croient que les petites choses peuvent faire une grande vigueur et petite nuance peut changer la
situation. Pour les personnes dont les anecdotes animent la conversation, et les détails choisis par
elles révélent leur nature remarquable.

FANCY & un notebook caratterizzato da elastici colorati in contrasto con il grigio della copertina. £ nato
per le persone attente ai dettagli, che sanno dare la giusta importanza anche ad minimo particolare,
perché ogni piccola sfumatura pud generare un grande effetto e cambiare una situazione. Perfetto per
chi vuole comunicare con un dettaglio la propria personalita non convezionale.

FANCY ist ein einzigartiges Notizbuchmodell, welches durch bunte Gummistreifen auf dem Klassisch
grauen Buchcover durchstreift wird. Ideal fiir Leute, die auf jedes Detail wert legen und glauben, dass
eine kleine Sache einen groBen Eindruck hinterldsst, und kleinste Nuance die Situation verdndern
kann. Fiir Leute, deren Anekdoten ein Gesprach lebhafter gestalten und die von Ihnen angepassten
Details die auBergewdhnliche Natur verraten.

FANCY — 67OKHOT C yHUKaNbHbIM AU3ailHOM. Ipkasi LBETHas pe3uHka paccekaer knaccuyeckyto cepyio
0BA0XKY, OXVBASIET €€ U AeNaeT HeCTaHAAPTHOM. VaeansHo NOAXOAT ANS Tex, KTo 60MbLLIOE 3HaueHue
YBenser Aeranau. Begb MHOTA OAMH HIOGHC CNOCOBEH NPOV3BECT OTPOMHBIIT IPGEKT 1 B KOpHe
U3MEHNTL CuTyaLuio!

FANCY SPECTFTCATION & COLORS

130%210 mm

item

size

cover material

elastic band
flyleaf/endpaper
inner block paper
inner block

page a-ty

perforation

corners

ribbon

extendable pocket

1 printing Information page
350g cardboard sleeve

TM21200

130210 mm

hard Velvet

10 mm

150 gram chamois FSC paper
70 gram chamois FSC paper
Lines

256pages/128sheets

16 pages/8sheets

rounded

7 mm,1pcs

yes

TM21200/30/15 TM21200/30/08 TM21200/30/03

TM21200/30/06 TM21200/30/22

1474
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CASUAL is an interesting model of a notebook with a hard cover ~ PL
in many colours to choose from, fastened by means of an
elastic closure. Seemingly hard, it turns out to be colourful and
pleasant. The notebook is dedicated to people who like to
reflect on what their cover tells the world about themselves
and the mood they are in. It is for people who create special
circumstances themselves, and who express themselves
unconventionally.

FR

DE

RU

CATALOGUE 200

THEDAYS
WHAT 10U MAKE !
50 WHYNOTMAKE IT
AGREATONE!

CASUAL ARE THREE STZ£S COLOR HARD COVER
NOTEBOOKS WITH SAME COLOR ELASTIC BAND

CASUAL to ciekawy model notesu z twarda okfadka w wielu kolorach do wyboru, spiety elastyczng
gumka. Bo czasem twardy z pozoru okazuje sie byc wielobarwny i przyjemny. Notes dedykowany
ludziom, kt6rzy lubig sie czasem zastanowic nad tym, co ich oktadka méwi $wiatu o nich samych
0 ich nastroju. Dla ludzi, ktdrzy sami tworzg wyjatkowe okolicznosci i wyrazajq i niebanalnie.

CASUAL est un modele de | " agenda tres intéressant avec une couverture rigide en plusieurs couleurs a
choisir, serré d " une bande élastique. Parce que parfois dur en apparence - se montre coloré et
amusant. Dedié a tous ceux qui aiment penser parfois a ce que le couvercle raconte au monde sur
eux-memes et sur leur humeur. Pour les personnes qui constituent elles - memes des circonstances
exceptionnelles et s " expriment d " une fagon sophistiquée.

CASUAL & un notebook interessante con una copertina rigida, disponibile in diversi colori e con
chiusura ad elastico. Solo in apparenza austero, si scopre invece essere vivace e piacevole. CASUAL
€ pensato per chi vive ogni giorno intensamente il proprio rapporto col mondo, senza perd mai
perdere di vista la propria ricchezza interiore.

CASUAL ist ein interessantes Notizouchmodell, mit einem harten Buchcover zur Auswahl in vielen
Farben, das mit einem Gummiband zusammengeheftet ist. Manchmal erscheint ein hartes Cover
bunter und angenehmer. Dieses Notizbuch wird Leuten gewidmet, welche sich selbst Gedanken
darliber machen, was das Cover der Welt Giber sie selbst und ihre Stimmung zum Ausdruck bringen
will. Fiir Leute, die selbst die einzigartigen Umstdnde schaffen und sich nicht banal ausdrticken.

CASUAL — bnoKHOT C TBEpLOV LIBETHOI 06A0XKOV 1 PE3UHKOHA, NoA06PaHHOIA B TOH. MoBepbTe, bbiTb

SAPKAM W NPUATHBIM O4HOBPEMEHHO COBCEM He aoxHo! LigeTHas 06/10XKa [pacckaxer Mupy 0 Bac,
BaLleM HACTPOEHWW 11 NOAYEPKHET MHANBUAYANIbHOCTb.

0.

CASUAL SPECTFICATION & COLORS

TM21201/22

130*210 mm

item

size

cover material

elastic band
flyleaf/endpaper
inner block paper
inner block

page a-ty

perforation

corners

ribbon

extendable pocket

1 printing Information page
350g cardboard sleeve

TM21201
130*210 mm
hard Velvet

7mm

150 gr chamois FSC paper
70 gr chamois FSC paper
Lines
256pages/128sheets

16 pages/8sheets
rounded

7mm,1pcs

yes

115*160 mm

TM21202/22

item

size

cover material

elastic band
flyleaf/endpaper
inner block paper
inner block

page g-ty

perforation

corners

ribbon

extendable pocket

1 printing Information page
350g cardboard sleeve

TM21202
115*160 mm
hard Velvet

7mm

150 gram chamois FSC paper
70 gram chamois FSC paper
Square

320pages/160sheets

32 pages/16sheets

rounded

7 mm,1pcs

yes

TM21203/22

90*140 mm

item

size

cover material

elastic band
flyleaf/endpaper
inner block paper
inner block

page g-ty

perforation

corners

ribbon

extendable pocket

1 printing Information page
350g cardboard sleeve

TM21203
90*140 mm
hard Velvet
7mm

150 gram chamois FSC paper
70 gram chamois FSC paper
Square

192 pages/96 sheets

16 pages/8 sheets

rounded

7 mm,1pcs

yes

MAKING LIFEART .



CASUAL COLORS

130*210 mm 115*160 mm 90*140 mm 130*210 mm 115*160 mm 90*140 mm

TM21202/15 szmms
TM21202/30 szmsm
L S & = 8 Il e

TM21202/26

TM21201/03 TM21202/03 TM21203/03 TM21201/15

TM21201/06 TM21202/06 TM21203/06 TM21201/30

TM21201/08 TM21202/08 TM21203/08 TM21201/26 TM21203/26

CATALOGUE 2015 . . ko e 6D



URBAN

URBAN is a model of a notebook that corresponds to the
current pace of life. Soft cover in five colours to choose from
expresses the friendly and open nature of the urban inside,
where every day of the week can be in a different colour. The
notebook has been designed for people who live their life in an
interesting way, against the daily grind. It is for people who
have responded to the challenge - creation vs. routine.

The notebook is also for those who like to live dynamically.

PL

FR

DE

RU

HAPPINESS OFTEN
SNEAKS TN THROUGH A DOOR
10U DIDN'TKNOW YOU
LEFTOPEN.

URBAN ARE TWO S126S COLOR SOFT DOUBLE
PU COVER NOTEBOOKS WITHOUT ELASTIC BAND.

URBAN to model notesu zorientowany na obecne tempo #ycia. Miekka oktadka w pieciu kolorach

do wyboru oddaje przyjazny i otwarty charakter miejskiego wnetrza, w ktérym kazdy dzier tygodnia
mote miec inny kolor. Notes pomyslany dla ludzi, ktérzy zyja ciekawie, na przekor szarej codziennosci.
Dla ludzi, ktdrzy podjeli wyzwanie — kreacja kontra rutyna. Notes dla zyjacych dynamicznie.

/ 5

7
O s e g ST
2 =
Tz

Modeéle d'agenda URBAIN se concentre sur le rythme actuel de vie. Couverture souple en cing couleurs
au choix donne a la nature amicale et ouverte de I'aménagement urbain, dans lequel chaque jour de
la semaine peut avoir une couleur différente. L " agenda destiné aux personnes qui viventd " une
maniere intéressante, en dépit de la vie quotidienne. Pour les personnes qui relévent le défi - Ia
création par rapport a la routine. L~ agenda pour ceux qui vivent dynamiquement.

URBAN e un modello di notebook che rispecchia il ritmo della vita moderna. La copertina morbida,
disponibile in cinque colori, vuole esprimere la natura amichevole e aperta della citta, dove ogni
giorno della settimana puo essere diverso dallaltro. Il notebook e dedicato alle persone che affrontano
a vita con dinamismo, perché hanno lanciato una sfida contro la routine quotidiana.

URBAN ist ein Notizbuch auf das heutzutage orientiertes Lebenstempo. Weiches Buchcover in

5 Farben zur Auswahl gibt einen freundlichen und offenen Charakter des Stadtinneren her, in dem
jeder Wochentag eine andere Farbe haben kann. Dieses Notizbuch ist fiir Leute gedacht, die
interessant, zum Trotz der rauen Wirklichkeit leben. Fiir Leute, die die Herausforderung angenommen
haben — Schdpfung contra Routine. Ein Notizbuch fiir dynamisch lebende.

URBAN — 610KHOT C MK 0610XKOIA, 0TpaxaloLLmii HaCTpoeHve COBPEMEHHOTO FOPOA, OTKPLITOrO
1 ApyXentobHoro. 5 LIBETOB - 10BHO 5 OYAHMX AHEN, Te KaXablid HOBbI AeHb OKPALLEH B HOBbIV
LBer. 370 BAOKHOT 14 TeX, KTO AeNaer CBOIO XU3Hb UHTEPECHOIA, yBNeKATeNbHOM 1 He TepAMT PyTUHI.
TWBKMIA BAOKHOT 419 AUHAMUYHBIX NH0EiA.

URBAN SPECTFICATION & COLORS

TM21204/06

&
130*210 mm

item

size

cover material
flyleaf/endpaper
inner block paper
inner block

page a-ty

perforation

corners

ribbon

1 printing Information page
350g cardboard sleeve

TM21204

130*210 mm

soft Velvet

150 gram chamois FSC paper
70 gram chamois FSC paper
Lines

256pages/128sheets

16 pages/8sheets

rounded

7 mm,1pcs

TM21205/06

90*140 mm

item

size

cover material
flyleaf/endpaper
inner block paper
inner block

page a-ty

perforation

corners

ribbon

1 printing Information page
350g cardboard sleeve

TM21205

90*140 mm

soft Velvet

150 gram chamois FSC paper
70 gram chamois FSC

Square

192 pages/96 sheets

16 pages/8 sheets

rounded

7 mm,1pcs




URBAN COLORS

130*210 mm 90*140 mm

130*210 mm 90*140 mm
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TM21204/30 TM21205/30 TM21205/22 TM21205/22

e

TM21204/08 TM21205/08 TM21204/26 TM21205/26
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WRITEIT
ON YOUR HEART THAT EVERY DAY
[5 THE BEST DAY IN THE YEAR

CLASSTC SPECTFTCATION & COLORS

CLASSICIS130% 210 MM COLOR
(,I.ASSI( HARD COVER NOTEBOOK WITHOUT ELASTIC BAND.

130*210 mm y
r.
_ CLASSIC is a traditional model of a notebook in a hard cover ~ PL | CLASSICto tradycyjny model notesu w twardej oprawie praygotowanej w pieciu kolorach do wyboru. item TM21206 y
prepared in five colours to choose from. But traditional does e B o A ST ES L e 0 Y, Koy fochaiq Hasyie g size 130*210 mm '
L i x nich to, co dobre ma wartos¢ ponadczasowa i chcg do tego wracac. Siegac po to w kazdej chwili, aby cover material hard Grit
not necessarily have to be boring. Those who love classical méc cieszyC sie trwatq jakoscia mitych wrazeri. To model dla takich wiasnie ludzi. fiyleaf/endpaper color 150 gram chamois FSC paper
things know it. Things that are good have a timeless value to inner block paper 70gram chamois FSC paper
them, a'_]d that is Why they want to retlfrn to them.' reach for FR | CLASSIC est un modele traditionnel d'agenda avec une couverture dure ; préparé en cing couleurs au inner block Lines
them in every moment in order to enjoy the lasting quality choix. Mais ce qui est traditionnel ne doit pas du tout tre ennuyeux. Ceux qui aiment les classiques le comers rounded
of pleasant sensations. This model is precisely for this savent bien. Pour eux, ce qui est bon, posséde une valeur intemporelle et ls veulent de revenir a ga. page g-ty 256pages/128sheets
Lind ofweonia L atteindre & tout moment pour pouvoir profiter de la qualité durable d'une expérience agréable. Ce p.erforat'on 16 pages/8sheets
people. modele est pour les gens comme ca. Ribbon 7mm,1pcs TM21206/08 TM21206/03 TM21206/11
Extendable pocket yes
IT | CLASSIC & un modello di notebook tradizionale, con copertina rigida disponibile in cinque colori. La 1 prmting Information page
tradizione perd non deve necessariamente essere noiosa. Chi ama le cose classiche sa che esprimono 350g cardhoard sleeve

un valore senza tempo e per questo continuiamo ad usarle, per godere di quelle piacevoli sensazioni
che solo la qualita pud trasmettere.

DE | CLASSIC st ein traditionelles Notizbuchmodell, mit einem harten Buchcover vorbereitet in 5 Farben zur
Auswahl. Das, was traditionell muss doch nicht langweilig sein. Das wissen die, die Klassik lieben. Fiir
die hat das Gute einen zeitlosen Wert und mdchten immer wieder darauf zuriickkommen. In jedem
Moment darauf zugreifen zu kdnnen, um sich tiber die anhaltende Qualitdt einen netten Eindruck

machen zu kdnnen. Das ist ein Model fiir solche Leute. / \

RU | CLASSIC - TpaanumoHHas Mogens B T8epAOi 0610XKe, BbINOAHEHHaS B 5 LiBeTax. Ho knaccuka — 310 He
3HAUMT Cky4HO. MPOCTO BPEMS Hag 310V MOAENbIO He MeeT 3HaueHus. bnarogaps BbICOKOMY
KauecTBy, 0Ha Be3zie M BCErAa yAeT aKTyanbHOIA. 30T GMOKHOT Ha BCe BpemeHa. /s Tex, KTo BepeH
TPAZULMAM.

TM21206/24 TM21206/30
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_ BUSINESS is a model of a notebook in three colours of the cover
to choose from, caught “in waist” by means of an elastic

closure. It has been developed for people who know that there

are business relations worth putting down, and that rules of

partnership often make it easier to achieve real success. It is

for ambitious people who are oriented on finding their own

solutions, and always make wise choices based on a rational

need.
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BUSTNESS 15 130 210 MM PORTFOLTO
WITH WHITE HORTSONTAL ELASTIC BAND.

BUSINESS to model notesu w trzech kolorach oktadki do wyboru, ztapany ,w pasie” elastyczng gumka.
Opracowany dla ludzi, ktorzy wiedza, Ze istnieja relacje biznesowe, ktdre warto odnotowac i ze
partnerskie zasady czesto utatwiajg osiagniecie prawdziwego sukcesu. Dla ludzi ambitnych,
zorientowanych na poszukiwanie wiasnych rozwiazar. Podejmujacych zawsze madry wyhér,
podyktowany racjonalng potrzeba.

BUSINESS est un modele d *agenda dans trois couleurs au choix, pris "dans la zone" par un élastique.
Préparé aux gens qui savent qu'il y a des relations d'affaires qui sont a noter, et que le principe de
partenariat est souvent plus facile de parvenir a une véritable réussite. Pour les personnes
ambitieuses, axées sur la recherche de leurs propres solutions. Pour des personnes qui font un choix
judicieux, dicté par la nécessité rationnelle.

BUSINESS & un notebook con copertina disponibile in tre colori, legato "in vita" da una chiusura
elastica. E 'stato sviluppato per le persone che sanno che i sono rapporti commerciali che vale la
pena coltivare, perché la collaborazione rende spesso pit facile il raggiungimento del vero successo.
Dedicato alle persone ambiziose che sono orientate a trovare le proprie soluzioni facendo scelte
sagge e razionali.

BUSINESS ist ein Notizbuchmodell zur Auswahl in drei Buchcover Farben, festgehalten ,im Bund” mit
einem elastischen Gummi. Bearbeitet fiir Leute, die wissen, dass Businessrelationen bestehen,
welche gut zu notieren sind, und k8nnen nach den Partnerregeln den echten Businesserfolg leichter
erzielen. Fiir ehrgeizige Leute, die auf der orientierten Suche nach eigenen L8sungen sind. Die immer
die kluge Entscheidung treffen basierend auf der rationellen Notwendigkeit.

BI3HEC - cTporwii 4enoBoii 6AOKHOT, BbIMONHEHHBIN B TPeX knaccnyeckinx LigeTax. Tonbko 04Ha
HeCTaHAAPTHaA feTanb — KOHTPACTHAs Pe3VHKa, 00XBaTbIBAIOLLAS €0 «B Tanuu», — AenaeT Mojens
HeoObI4HbIN 1 y3HaBaeMOiA. bAoKHOT ANS aMOULMO3HIX NtOAElA, ODUEHTUPOBAHHBIX HA NONCK
C0BCTBEHHbIX PeLIeHNiA 1 AenatolLyX NPaBUAbHbIA BbIGOP HA OCHOBE PALMOHANBHOIA HEOBXOAMMOCTH.

DON'T THINK OF COST.
THINK OF VALUE.

A\
ZY

/
/]

BUSTNESS SPECTFICATION & COLORS

130*210 mm

item

size

cover material
elastic band
flyleaf/endpaper color
inner block paper
inner block
corners

page g-ty
perforation
Ribbon

Pockets for cards

1 printing Information page

350g cardboard sleeve

TM21207

130*210 mm

hard Flint

white,round

150 gram chamois FSC paper
70gram chamois FSC paper
Lines

non rounded
256pages/128sheets

16 pages/8sheets

7mm, 1pcs

TM21207/30

o~

M21207/08

4

TM21207/26




— (REATIVE

CREATIVE is an original notebook with a magnetic closure on
the cover prepared in four colours, counterbalanced with the
cleanliness of the pages inside. This notebook releases one
from limitations. It has been created for people who consider
art the essence of their life. It is addressed to those who shape
their own reality, and everything they do, they do it with an
incredible passion and imagination. Their actions are always
dictated by intuition.

PL

FR
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RU

10U CAN'T
USEUP CREATIVITY.
THE MORE You USE,
THE MORE YU HAVE.

CREATIVE IS 130 710 MM ARTIST
NOTEBOOK WITH MAGNET FLAP.

CREATIVE to oryginalny notes z oktadkg zamykang na magnes, przygotowang w czterech kolorach,
zréwnowazony czystoscia kartek wewnatrz. Notes, ktdry wyzwala z ograniczen. Stworzony z mysla

0 ludziach, dla ktdrych sztuka jest dziedzing zycia. Dla ludzi, ktérzy sami ksztattuja swoja rzeczywistost,
a wszystko co robig, robia z wielk3 pasja

CREATIVE est | " agenda original avec une couverture qui se plie  un aimant, préparé en quatre
couleurs, équilibré par la propreté des feuilles a I'intérieur. L agenda qui libére des limites. Congu
pour les gens pour qui I'art est un domaine de la vie. Pour les gens qui forment leur propre réalité,

et tout ce qu'ils font, ils le font avec beaucoup de passion et d'imagination. Le contenu de ces activités
dicte toujours | " intuition.

CREATIVE € un notebook originale caratterizzato da una particolare chiusura magnetica della copertina,
disponibile in quattro colori, compensata dalla pulizia delle pagine interne. Questo notebook Vi libera
da ogni limite. £ 'stato creato per le persone che considerano |'arte I'essenza della vita. Sirivolge a tutti
coloro che plasmano la propria realta con incredibile passione e fantasia. Le loro azioni sono sempre
guidate dalla genialita dell'intuizione.

CREATIVE ist ein orginelles Notizbuch mit einem MagnetverschlieBbaren Buchcover, welches in

4 Farben vorbereitet wurde, ausgeglichene Sauberheit der Blatter innen. Ein Notizbuch, welches
befreit aus der Begrenzung. Erstellt mit dem Gedanken fiir die Leute, fiir die Kunst ein Bereich des
Lebens ist. Fiir Leute die selbst ihre Wirklichkeit gestalten, und alles was sie machen, machen sie mit
groBer Leidenschaft und Phantasie. Inhalt ihrer Aufgaben basiert auf Intuition.

CREATIVE — HeCTaHapTHbIV GAOKHOT C MAarHUTHOM 3aCTeXKOiA. Ero 0cobeHHOCTb — abconoTHo uncrbIi
HeMHOBAHHbII 610K, KOTOPbIV 0653aTeNbHO MOHPABMTCA TBOPYECKVM NIHOAAM, HE TepnaLiM
orpaHuyennii. bnokHor CREATIVE co3gaH Ans Tex, K10 C HeBepOSTHbIM 3HTy31a3MoM 1 GaHTasuelt
JieHb 33 AHEM GOPMMPYET CBOK COBCTBEHHYIO PeanbHOCTb, PYKOBOACTBYSIC TONBKO MHTYMLIVEIA.

130*210 mm

item

size

cover material
flyleaf/endpaper color
inner block paper

inner block

corners

page a-ty

perforation

ribbon same color as cover
1 printing Information page
350g cardboard sleeve
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180 gram chamois FSC paper
70 gram chamois FSC paper
Blank

rounded
256pages/128sheets

16 pages/8sheets
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www.fsc.org

FSCe® C118860 ‘: S [@
The mark of

responsible forestry

We have made it our goal not only to be one step ahead
of future trends - but also to know what your needs will
be in the future. It is no mere coincidence that the
conception behind our product is based on our mutual
cncern for the environment.As the world becomes more
acutely aware how it important it is to be
environmentally conscious, it is a great pleasure for us to
inform you that paper used in the production of
notebooks and notepads thINKme has been certified by
_ the Forest Stewardship Council (FSC). Having the FSC logo
on our product, you are assured that together we can

have a positive, responsible influence on the way forests

worldwide are managed. thiINKme Thinking about the

environment. Thinking about the future.

PL

Staramy sie sprostac nie tylko gustom, ale takie racjonalnym potrzebom
przys#osci. Warto odnotowa, ze nasze myslenie o zréwnowazonym
wykorzystywaniu zasobéw naturalnych przektada sie na konkretne dziatanie.
W dobie zwiekszonej $wiadomosci zachowari proekologicznych, mito nam
poinformowac, ze papier uzywany do powstawania noteséw thINKme posiada
certyfikat miedzynarodowej, restrykcyjnej organizacji ekologicznej FSC (Forest
Stewardship Council AC.), kt6ra promuje odpowiedzialne gospodarowanie
zasobami leSnymi Swiata i jest reprezentowana przez Przedstawicielstwa w
ponad 50 krajach. FSC jest pierwszym i obecnie najbardziej rozpoznawalnym
globalnie systemem certyfikacji laséw i produktdw drzewnych, opartym o szereg
wymogdw, a logo FSC jest znakiem potwierdzajacym spefnienie najwyiszych
Swiatowych standardéw odpowiedzialnej gospodarki lesnej, dlatego moina je
znalef¢ na produktach wykonanych w przedsiebiorstwach przemystu
papierniczego, ktre cyklicznie, pozytywnie przechodzq szereg rygorystycznych
mechanizméw kontrolnych. Tak, jak thINKme.

TS ABOUT TIME
10 START THINKING ECO
RIGHT?

Siamo riusciti ad anticipare le tendenze future e conoscere quindi le Vs.
prossime esigenze. Non € un caso che il progetto su cui si sviluppa il nostro
prodotto sia la comune preoccupazione per I'ambiente.Il mondo & sempre pil
consapevole di quanto sia importante sviluppare una coscienza ambientale, ed
€ per questo che per la produzione dei quaderni e taccuini “thINKme”
utilizziamo solo carta certificata dal Forest Stewardship Council (FSC). Il logo FSC
sul nostro prodotto testimonia che insieme possiamo influire concretamente
sulla gestione responsabile delle foreste di tutto il mondo. “thINKme” Pensare
all'ambiente. Pensare al futuro.

Nous nous efforcons de faire face non seulement au godt, mais aussi aux
exigences rationnelles de I'avenir. Il est intéressant de noter que notre réflexion
sur ['utilisation équilibrée des ressources naturelles se traduit par des actions
concrétes. A 're de prise de conscience des comportements pro - écologiques,
nous sommes heureux d'annoncer que le papier utilisé pour la formation des
cahiers thINKme est certifié par l'organisation environnementale restrictive
internationale FSC (Forest Stewardship Coundil AC ), qui favorise la gestion
responsable des ressources forestieres dans le monde et est représentée par

la délégation dans plus de 50 pays. FSC est le premier et actuellement le
systeme le plus mondialement reconnu de certification des foréts et des
produits forestiers, basé sur un certain nombre d'exigences et le logo FSC est le
symbole de la certification de marque avec les normes mondiales les plus
strictes en matiére de gestion responsable des foréts, de sorte que vous pouvez
les trouver sur les produits fabriqués dans les entreprises de I'industrie du
papier qui régulierement, passent positivement une série de controles
rigoureux. Comme thINKme.

= >~ P XD O -

X\\/Gu 2
U\ \

RU

NI RN 3=

= \ X R
—_ ~—~—_ 2 =T O
R S AR S -
=, =
; -\’7 S

\

Wir bemiihen uns nicht nur den Geschmack sondern auch den rationellen

Bediirfnissen der Zukunft gewachsen zu sein. Bemerkenswert ist es, dass unser
Denken an die friedliche Nutzung der Bodenschdtze sich in einer konkreten
Tatigkei abspiegelt. Heutzutage, wenn das umweltbewusste Verhalten immer
ofters vorkommt, machten wir sie hoflich informieren, dass das Papier, das zur
Entstehung der Notizbiicher benutzt wird, eine Bescheinigung der
internationalen, restriktiven Okoorganisation FSC (Forest Stewardship Counsil
A.C) besitzt, die eine verantwortungsvolle Bewirtschaftung des Waldbestandes
weltweit fordert und durch Vertretungen in mehr als 50 Landern representeirt
wird. FSCist das erste und heutzutage global am meisten erkennbare System
fir die Zertifizierung der Walder und der Holzprodukte, das auf einer Reihe der
Voraussetzungen basiert, das Logo ist ein Zeichen, das die Erfiillung der
hdchsten Weltstandarts der verantwortungsvollen Bewirtschaftung des
Waldbestandes bestatigt, deshalb kann man es auf den Produkten finden,

die in Betrieben der Papierindustrie hergestellt werden, die regelmdRig positiv
eine Reihe der strengen Kontrollmechanismen durchlaufen. So wie thiNKme.

MbI caenanut 310 Halueii (iaBHOM Lo He NOTOMY, Y0 XOTUM CNeA0BaTb
MOAHbIM TeHAEHLAM, a MOTOMY, YT Aymaem o byayujem. KoHLenUus Hawero
NPOLyKTa 0CHOBaHa Ha 3abore 06 okpyxatolueit cpese. Mockonbky
3Kon0rMyeckue Npobaemsl Bee bonee 0CTPO BCTAKOT Nepes COBPEMEHHbIM
001LECTBOM, Mbl 0CO3HAEM, KaK BAXHO ObiTb 3KONOTUHECKY CO3HATENbHBIM.

1 paab! Co0bLMTL BaM, UTO BCS byMara, UCNONb3yeMas B NPOU3BOACTBE
6nokrotoB thINKme, noarsepxzeHa Ceptudukatom coorserciang Jlectoro
nonevutensckoro cosera (FSC). Yeuaes norotun FSC Ha npogykuymm thiINKme,
Bbl MOXeTe bbITb TBEPAO yBEPeHI, 4T0 BMecTe ¢ FSC Mbl 0TBEUAeM 33
COLYANLHO BbIFOAHOE 1 3KOHOMUUECKN XU3HECTIOCObHOe

SNsig :




SERVICE

BLTND EMBOSSING

Also known as debossing,
this is our most popular
option. Your logo will look
great pressed into the cover
of a notebook. Available on
every product we sell, blind
embossing is a subtle way
to promote your brand.

FOLL IMPRINTING

Foil stamping creates a
stunning effect when used
on the right notebook. Gold
or silver foil printing of
your logo makes it really
stand out and adds a touch
of luxury. Metallic silver on
black and metallic gold on
red look especially nice.

PL

STANDARDOWE TtOCZENIE
To nasza najbardziej popularna

i najczesciej wykonywana ustuga.
Wymagany ksztatt uzyskujemy

w procesie technologicznym
przeprowadzanym na goraco tzw.
termo efekt. Thoczenie jest
motliwe na petnej powierzchni
notesu i dostepne na kaidym
produkcie w ofercie. Thoczenie jest
subtelnym sposobem by
promowac swoja marke.

PL

TEOCZENIE Z FOLIA

Thoczenie folig tworzy niesamowity
efekt!Uszlachetniane dzieki
kolorom ztotemu i Srebrnemu
kolorowa folia z logo sprawiaja,

Ze notes wyrGinia sie

i dodaje odrobine luksusu. Dzieki
wielokolorowym moiliwosciom
mozna doskonale dostosowac
kolory do whasnego brandu.

FR

FOULAGE STANDARD

('est notre service le plus
populaire et les plus utilsé. La
forme requise est obtenue dans
un processus exécuté a chaud,
appelé thermo - effet. Le foulage
est possible sur toute la surface
du carnet et disponible pour
chaque produit proposé de notre
gamme. Le foulage est une
maniére subtile de promouvoir
votre marque.

FR

PERSONNALISATION
FEUILLE METAL

Le foulage avec une feuille
métallique crée un effet étonnant!
Raffinement par les couleurs :
argent ou or. Ce type de
personnalisation permet a un
carnet de se détacher et d'ajouter
une touche de luxe. Iy a de
nombreuses possibilités de
couleurs, que l'on peut
parfaitement ajuster a votre
propre marque.

IT

INCISIONE A SECCO

E'la soluzione di stampa pitl
diffusa: il logo viene impresso

a secco sulla copertina del
notebook. Realizzabile

su ogni prodotto, questa
soluzione & un modo elegante per
promuovere il tuo brand.

IT

STAMPA A CALDO

Leffetto oro 0 argento della
stampa a caldo conferiscono un
tocco di eleganza al prodotto. Se
utilizzate con il notebook giusto,
creano un effetto sorprendente:
[argento sulle copertine nere o
['oro su quelle rosse sono tra gli
esempi pill gradevoli.

DE

STANDARDPRESSEN

Es ist unsere populdrste und am
oftesten ausgefiihrte
Dienstleistung. Die gewiinschte
Gestalt erreichen wir mit dem
technologischen Prozess, der
warm bearbeitet wird sog.
Warmettnung. Das Pressen ist auf
der ganzen Fldche des
Notizbuches méglich und auf
jedem Produkt im Angebot
vorhanden. Das Pressen ist eine
feine Art das eigene
Firmenzeichen zu bewerben.

DE

BUNTFOLIE

Das Pressen mit Hilfe von der
Folie macht einen unheimlichen
Eindruck. Dank den goldenen und
silbernen Farben wird sie
veredelt. Die Buntfolie und das
Firmenlogo sorgen dafir, dass
das Notizbuch sich auszeichnet
und etwas Luxus bringt. Dank den
farbenreichen Moglichkeiten kann
man die Farben ausgezeichnet an
das eigene Markenzeichen
anpassen.

RU

C/IENOE TUHEHWE

Cnenoe TncHeHme (6ANHT) —

(or Hem. blind — cnenoif) - camblit
NONYASPHbIA BU TUCHEHNS.

[pW HaHeceHnn C1enbIM
METOAOM BAABNEHHOE
n306paxeHme CTaHOBNTCA TeMHee
LiBeta 0610xkv (Tepmo3hoexr),
33 CYeT Yero CMOTPUTCA CTPOro

u 3ddeKTHo. bokHor

C BAVHTOBBIM TUCHEHWEM -
OTIMYHbINE CNocob Ang
MPOABMXEHS BaLIEro bPeHAa.

RU

TWUCHEHWVE ®O/bIOMA
TucHeHne donbroii npuaaer
N3ensM 0C0blit 6NecK 1 WK,
06WwMpHast UBETOBAs ramMma
$onbrv NOMOTaeT HaM BOMAOLLATH
Nobble Au3aitHepckie pelwenns.
0cobeHHo 3ddeKTHbIMM FBASHOTCA
KNaccuueckue CoueTanus:
cepebpucTblil MeTanIuk Ha
YepHOIA 1 30n0Tast onbra Ha
KpacHot obnoxke.

SCREEN PRINTING

It's one of the most
popular techniques of
printing applied in single
and multicoloured labeling
of notebooks and other
promotional gadgets. It is
very universal, durable and
provides richness of color.

SCREEN PRINTING
TRANSFER

It is a perfect combination
of dye's durability, richness
of color and great
possibilities of thermal
application. This technique
involves screen printing on
a sheet of paper which is
then being transferred onto
the product with the use of
press. Screen printing
transfer is perfect for big
print runs.

PL

SITODRUK

To jedna z najczesciej stosowanych
technik drukowania do jedno-

i wielokolorowego znakowania
notesow oraz innych gadzetow
reklamowych. Uniwersalnos¢,
trwatos¢ i nasycenie barw to tylko
kilka z wielu zalet tej metody
znakowania.

PL

SITOTRANSFER

Idealne pofacznie trwatosd,
barwnosci i efektywnosci farb
sitodrukowych z ogromnymi
mozliwosciami aplikacji
termicznej. Metoda polegajaca
na wykonaniu nadruku na
arkuszu papieru metoda
sitodruku a nastepnie
przeniesieniu go na produkt
73 pomoca prasy. Metoda
sprawdzajaca sie przy duych
nakfadach.

FR

SERIGRAPHIE

C'est I'une des techniques les plus
courantes destinées aux
marquages simples ou
multicolores des carnets et
d'autres objets publicitaires.
Luniversalité, la durabilité et la
richesse des couleurs figurent
parmi les avantages de cette
méthode de marquage.

FR

TRANSFERT A CHAUD

Une combinaison idéale entre
la durabilité du marquage,
I'efficacité des encres de
sérigraphie et les maintes
possibilités d'application
thermique. La méthode consiste
a imprimer en sérigraphie sur
une feuille de papier et a
transférer I'impression sur le
produit a I'aide d'une presse.
La méthode est adaptée aux
grandes quantités.

IT

SERIGRAFIA

E'il pil tradizionale e diffuso
sitema di stampa. Permette di
riprodurre il logo del cliente nella
posizione richiesta e nel colore
richiesto conferendo maggior
risalto al. prodotto

IT

STAMPA TRANSFER

Consiste nella stampa in
quadricromia di un'immagine su
una apposita pellicola che viene
successivamente trasferita sulla
superficie del notebook.

E' particolarmente richiesta per
immagini fotografiche, la cuiresa
qualitativa con i normali sistemi
di personalizzazione risulterebbe
limitata, ma € consigliabile solo
per le grandi tirature.

B

DE

SIEBDRUCK

Der Siebdruck ist die meistens
angewandte Methode der
Drucktechnik zur ein - und
mehrfarbigen
Notizbuchmarkierung. Die
Universalitat, Echtheit und
Farbsattigung sind nur etliche von
vielen Vorteilen der
Markierungsmethode.

DE

SIEBTRANSFER

Der Siebtransfer ist eine ideale
Verbindung von Echtheit,
Farbenreichtum und Effektivitdt
der Siebdruckfarben mit grofen
Maglichkeiten der
Thermoapplikation.Die Methode
besteht in der Erschaffung vom
Aufdruck auf dem Papierblatt und
dann in der Ubertragung des
Aufdrucks auf den Produkt mit
Hilfe der Presse. Diese Methode
bewahrt in groBen Auflagen.

RU

LUENKOTPAGUSA

310 OANH 113 Hanbonee
PACpPOCTPaHeHHbIX METOA0B
neyatu Ha 670KHOTax OAHOA i
HECKOMbKUMY KpacKaMi,
YHWBEPCANbHOCTb, AOATOBEUHOCTh
I HACbIUEHHOCTb LiBETa - BOT
HEKOTOPbIE U3 PENMYLLIECTB 3T0T0
BI/A HaHECeHNS.

RU

LUENKOTPAGAPETHBIIA
TPAHCOEP

[lonroBeyHblid, 04eHb KPacouHblil,
CM0COBHbIA TOYHO U UETKO
nepezarh LBETOBYI0 nanuTpy
nocob TpadaperHoii neyarm.
TeXHONO S HaHeCeHNS BKNKOYAeT
neuatb #306paxeHns Ha
CMeLanbHyt CATMKOHOBYO
bymary c nogieaytouym
TepMONepeHOCoM Ha u3genve
Cnomotbto npecca. OcobeHHo
3dexTBen npu bonbLwmx
TMPaXax.



SERVICE

DIGITAL COLOR

Is color an important part
of your brand message? We
tan incorporate

your text color with

a combination of printing
and product colors.

Red imprint on a black
notebook? White imprint
on a grey notebook?

PEN HOLDER

An easy solution that will
make your notebook even
more useful. Thanks to

a small elastic attached to
the back cover you can
always have your favourite
pen with you. A wide
variety of elastics' colours
to choose from allows for
anh eye-catching contrast or,
on the contrary, a harmony
of colours, or a colourful
allusion to your company's
logo.

PL

NADRUK CYFROWY DGT
Zastosowanie druku cyfrowego
daje nam nieograniczone
motliwosc w zakresie projektu.
Mozemy drukowac na kolorach
jasnych jak i na czarnych

7 1astosowaniem biatej farby jako
poddruk. Wydruk charakteryzuje
sie duzg miekkoscig jak

i fotorealistyczng jakoscig. Druk
gyfrowy jest idealnym typem
druku dla zdjec i motywow
kolorowych o wielu barwach
iich wzajemnym przenikaniu sie.

PL

UCHWYT NA DLUGOPIS
Proste rozwigzanie czynigce notes
jesicze bardziej uzytecznym.
Niewielka gumka przymocowana
do tylnej okfadki pozwala mie¢
zawsze w komplecie ulubiony
dtugopis. Dzieki szerokiej palecie
koloréw mozemy wyr6znic notes
kontrastowym pofaczeniem,
dopasowac gumke pod logo
klienta lub dobrac pod kolor
oktadki.

FR

DIGITAL COLOUR /
IMPRESSION NUMERIQUE
Lutilisation de I'impression
numérique nous donne des
possibilités illimitées en matiere
de conception. Nous pouvons
imprimer autant de couleurs vives
et noir en utilisant | " encre
blanche comme support. Le
résultat a une grande douceur et
une qualité photo-réaliste.
L'impression numérique est
idéale pour les images en
couleurs.

FR

SUPPORT STYLO

Une solution simple pour rendre
les carnet s encore plus pratiques.
Un petit élastique fixé a la
couverture permet de garder un
stylo toujours a portée de la main.
Grdce a une palette riche en
couleurs nous pouvons ajouter
du caractere au carnet, par des
contrastes, un élastique conforme
au logo du client ou une couleur
harmonieuse avec la couverture.

IT

STAMPA DIGITALE

Eil colore una parte importante
del messaggio del Vostro logo?
Possiamo personalizzare la
copertina dei notebook con la
stampa a colori e sfruttare gli
abhinamenti di colore tra la
copertina stessa ed il logo da
riprodurre: stampa rossa sulla
copertina nera? Stampa bianca
sulla copertina grigia?

IT

PORTAPENNA

Una soluzione semplice per
rendere il notebook ancora pit
utile. Grazie ad un piccolo elastico
cucito sul retro della copertina, i
puo avere sempre la penna
preferita a portata di mano. La
vasta gamma di colori degli
elastici disponibile, consente un
contrasto accattivante o, al
contrario, il perfetto abbinamento
con il colore del logo.

S

DE

DIGITAL AUFDRUCK

Die Anwendung von dem
Digitalaufdruck gibt uns die
unbegrenzten Maglichkeiten im
Bereich der Gestaltung. Wir
kdnnen sowohl auf hellen Farben
als auch auf schwarzen mit
Anwendung von der WeiBfarbe
als Grunddruck drucken. Der
Ausdruck ist durch groRe
Weichheit und fotorealistische.

DE

PEN HOLDER

Die einfache Losung, die das
Notizbuch noch niitzlicher macht.
Ein kleines Gummiband im
Riickumschlag erlaubt einen
beliebten Kuli immer dabei zu
haben. Dank verschiedenen
Farben konnen wir das Notizbuch
mit der Kontrastverbindung
auszeichnen. Wir kénnen das
Gummiband zum Kundenlogo,
oder zur Umschlagfarbe
anpassen.

RU

LN®POBAS MEYATDb

ECm UBeT ABA5€TCA BaXHO
YaCTblo Ballero bpexza,
MCNoAb3yitTe L poByio neyars.
310 BO3MOXHOCTb HaHeCT! Ha
0610XKy Balll peKnamHblil
message B M1H00bIX L{BETOBbIX
KOMOMHALWAX. BAOKHOT 3aurpaer
SAPKAMYU KPACKAMIA: KpaCHbIA
OTTUCK Ha YepHOI 0bnoXKe,
benblii - Ha Cepoil, XenTblil - Ha
rony6oi n 4.

RU

XONAEP ANS PYYKM
Mpocroe pelweHue, Kotopoe
Jienaer bnokHoT elle bonee
none3HbiM. CneuyansHas
Pe3VHKa Kpenucs K obnoxke
1 BCErfa HaZleXHO yAepxuBaer
nobumyto pyuky. LWupokuit
JMana3oH LBETOB, N03BOANT
(03/43Tb KOHTPACTHYIO LIBETOBYHO
KOMBUHALWI0 nAn nogobpars
PE3VHKY B TOH 0610XKe U B TOH
KOpMOpaTVBHOMY LiBETY
3aKasumka.

o

GLUED TNSERT

Need more space to
advertise your company?

A text cleverly placed inside
the notebook will easily
catch everyone's attention.
You may order two or four-
paged insert with the
ctontent of your design.

SLEEVE

An attractive single
cardboard wrapping that
will protect your notebook.
What is more, you can
design the entire surface of
your cover!

PL

WKLEJKA
Potrzeba wiecej miejsca na Twojg
reklame? Tre$¢ umieszczona na
sprytnie wklejonych wewnatrz
notesu stronach przyciagnie
uwage i szybko zapadnie

w pamiec. Do dyspozycji dwie
lub cztery strony wklejki
zindywidualnym projektem
Klienta.

PL

OBWOLUTA

Indywidualne opakowanie
kartonowe petni podwojna
funkcje. Zabezpiecza notes oraz
uatrakeyjnia jego wyglad.

Cata powierzchnia okfadki

do dyspozycji pod indywidualny
projekt.

FR

ENCARTS PUBLICITAIRES
Sivous avez besoin de plus
d'espace pour la publicité? un
document inséré a I'intérieur du
carnet attirera |'attention et
restera dans la mémoire.
Possibilité de placer deux ou
quatre encarts publicitaires
suivant le projet individuel du
dient.

FR

EMBALLAGE

Un étui personnalisé en carton
avec un double role. I protege le
carnet et e rend plus attractif.
Toute la surface de la couverture
est a disposition pour une
personnalisation.

INSERTO PERSONALIZZATO
Se la necessita e quella di
aumentare lo spazio per la
comunicazione, un inserto
abilmente collocato all'interno
del notebook ¢ la soluzione ideale
e attirera l'attenzione di tutti.

Si possono inserire 2 0 4 di
pagine personalizzate (4o 8 fogli)
posizionandole in un unica
posizione od intercalandole nel
notebook a piacimento.

IT

CONFEZIONE SPECIALE
Arichiesta € possibile realizzare la
confezione in cartoncino con una
grafica speciale per rendere il
notebook ancora pill esclusivo.

DE

EINLEGEBLATT

Brauchst du mehr Platz fiir deine
Werbung?Der Inhalt auf
Notizbuchbldttern zieht die
Aufmerksamkeit an und bleibt im
Geddchtnis.Es gibt zwei oder vier
Seiten der Einlegebldttern mit
Moglichkeit des individuellen
Kundenprojekt.

DE

SCHUTZHULLE

Eine individuelle Hille spielt zwei
Rollen, d.h. dient zum Schiitzen
und macht das AuBere
attraktiv.Die ganze Umschlagfldche
steht zur Verfiigung mit
individuellem Projekt Fiir Kunden.

RU

BK/EAKM

HeobxoanMo sononHuTensHoe
MeCTO 19 BaLIEro peknamHoro
0bbaBneHIA? Mbl MOXeM (1enatb
A9 BaC 2 uin 4 jononHuTenbHsle
peKnamHbIe BKeiiku

C MHAVMBIZYANbHOIA Neyarbio.

RU

CJINBBOKC

VIKanBuayansHblil CiMBOOKC umeer
ABOIAHYHO QYHKUMNIO. 3alumiuaer
6/10KHOT OT NOBpeX/ieHMt

U ienaer ero bonee
I'IpVIBﬂeKaTeﬂbelM‘

Bbl MOXeTe 3aKa3aTb CIMBOOKC

N0 UHANBHAYANbHOMY A3aiiHY.
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Our customers can be sure that They will receive support at every single phase of cooperation.

Starting from design and ending on the device concerning the creation of the final product.

Depending on Your needs, we offer both standard solution as well as very personalized and individual project and packages.

SERWIS IT
Nasi klienci mogg by¢ pewni, e otrzymaja

wparcie na kazdym z etapow wspétpracy.

Poczawszy od konsultacji marketingowej i projektowaniu

poprzez monitoring procesu produkcji oraz znakowania,

koriczac na transporcie do klienta. W zaleinosci od potrzeb
oferujemy standardowe rozwigzania jak réwniez

indywidualne projekty.

CEPBUC DE
Hawum KnneHTbI MOryT 6bITb yBEpeHb,

UTOOHU MONTY4aT NOAAEPIKKY HA KAXKAOM
3TanecoTpyAHNYECTBA, OT pa3paboTkm

[Au3aiiHan [0 TOTOBOTO NPOAYKTa.

B 3aBycumocTyt ot BawnxnorpebHocTed, Mbl npearaem

KaK CTaHAaPTHbIE PELUEHNS, Tak 1 NEPCOHANM3NPOBAHHbIIA

1 MHAVMBWAYaNbHbIA NPOAYKT.

The colors as displayed in the catalogue may differ from the colors of the actual products and serve only as a reference.

SERVICE FR
I nostri clienti possono essere sicuri di ricevereil
massimo sostegno in ogni singola fase
dellacooperazione, partendo dalla progettazionee
terminando con la creazione del prodotto finito.
Aseconda delle esigenze, offriamo sia soluzioni standard

cosi come progetti e pacchetti molto personalizzati

e individuali.

SERWIS

Unsere Kunden konnen sicher sein, dass sie
eineUnterstiitzung in jedem Abschnitt der
Zusammenarbeit bekommen, von der Marketingberatung
und Produktgestaltung angefangen, iiber Uberwachung
desHerstellungsprozesses und Markierung, bis zum Transport zu
Kunden. In der Abhdngigkeit von Bedarf, bieten wir sowohl
Standardldsungen, als auch individuelle Projekte an.

SERVICE

Nnos clients peuvent compter sur notre aide

a chaque étape de notre collaboration: depuis

le conseil en marketing et conception, la surveillance du
processus de production et d'étiquetage, jusqu'au transport
et la livraison chez le client. Selon vos besoins, nous offrons
des solutions standard ainsi que des projets individuels.

thINKme®

www.thinkme.eu
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